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Bosjokloster GK

t - Medlemstidnin =
o o Ordférande har ordet!
| detta nummer Efter en ovanligt lang vinter dr vi igdng igen.
Jag hoppas att ni redan har haft mgjlighet att njuta av var fina
+ Kansliet informerar 3 bana, av maten i restaurangen eller hittat ndgot nytt och frasigt i shopen.
Jag tackar for fortroendet att fa, tillsammans med den nya styrelsen leda arbetet 1 var
+ Arsmétesprotokoll 4-5 Klubb under 2013.
o 6 Det kommer bli spdnnande att planera och effektuera de beslutade fordndringar pa
’ ’ banan och klubbhuset, som arsmotet tog och som ni kan ldsa om i detta nummer av
o [EEm ErER 7 klubbnytt respektive kunnat ta del av pa klubben.

Med dessa satsningar, med all respekt for att golfen i Skéne och Sverige har vissa
+ Seniorkommittén 8 Overetableringsbekymmer, kommer vi kunna gé stirkta framat. Vi &r trots vad som
skrivs i medierna en klubb som ar framétblickande och stabil.
» Fastighetskommittén 8
Virt motto ir att vara Skanes prisvirdaste klubb och ha en av Oresundregionens bista

* Klubbens nya hemsida 9 banor samt klubben med familjekénsla ska vi vara trogna.

+ Stadgar, Bosjokloster Golfklubb 10-13 ) ) ) )
Var nya hemsida, dr nu lanserad och vi hoppas ni finner den attraktiv och latt att

» Spelformer i golf 14-15 orientera i. Frdn och med nu behover ni bara ha denna golfhemsida, som er favorit-
o ) sida, for att komma &t hela golfsverige.
* Tavlingsbestammelser 16-17 I 4r si ansvara klubben for kioskverksamheten och &verskott kommer att tillfalla
ksamhet
o EEEED 18-19 ungdomsverksamheten

Samtidigt som vi ska genomfora ett innehallsrikt 2013 sa pagér planeringen av bland
annat SM 2014 i Skane dér vi pa Bosjokloster GK har deltdvlingen “tva generationer
mixed”. Ni som planerar aka till arets RM i Dalarna ombeds kontakta kansliet, sa far

3 B mojlighet att fa startavgiften betald. En kommitté under ledning av Bertil Gustafs-
Bosjokloster GK son och Ulf Pettersson ar utsedd. Denna kommitté behdver hjélp med kloka idéer och
Bosjokloster stod i planeringsarbetet och genomférandet av var tivling, v28 nésta ar.

243 95 Hoor Ta gérna tillfallet att paverka framtiden pa klubben genom att maila eller 1dmna in
skriftliga forslag till oss i styrelsen eller var klubbchef.

Telefon:

Kansli 0413-258 58 Jag Onskar er alla en hérlig fortséttning pa golfsdsongen 2013, hoppas vi traffas ndgon

Tidbokning 0413-258 96 géng pa banan eller pa klubbens hostmétet. (kommer separat kallelse).

Banpersonal 0413-258 01 Jag onskar er alla en hérlig fortséttning pa golfsdsongen 2013.

Pro & Shop 0413-258 60 Hékan Asmoarp

Restaurang 0413-258 90

Fax 0413-258 95

E-post bosjokloster.golf@telia.com
www.bosjoklostergk.se

REDAKTION

Ansvarig utgivare: Hakan Asmoarp
Redaktion: Magnus Andrén,
Ann-Kristin Freijd.

Produktion: Ho6rs Tryckeri, H66r
Nasta Klubbnytt: Se hemsidan
Nasta Manusstopp: Se hemsidan

Foto © Bosjokloster GK framsida:
Magnus Andrén

Fran banan. Foto: ©Bertil Bjork




.sliet informerar

Receptionens och kansliets 6ppethallande

Vardagar

Februari 09.00 - 13.00
Mars 09.00 - 15.00
April - september 08.00 — 16.00
Oktober vardagar 09.00 — 15.00
November vardagar 09.00 — 13.00

Lor-, son- & helgdag

Tvé tillfdllen per ménad from april, som regel tavlingsfri 16rdag
08.00 — 16.00. Ovrig tid svarar shopen for denna verksamhet.
Bagbricksdekal

Arets dekal till bagbrickan hiimtas i receptionen nir arsavgiften
ar betald.

Adresséndring
Har du fiyttat eller ska flytta? Glom inte att meddela dndrad
adress till oss alt. registrera din nya adress via golf.se.

E-postadress

For att kunna anvinda www.golf.se maste det finnas en kor-
rekt e-postadress registrerad i GIT. G& in pd www.golf.se och
kontrollera att din e-postadress stimmer. Har du ingen e-post-
adress registrerad - kontakta oss sa hjilper vi dig registrera din
e-postadress.

Sydpoolen

Spel med reducerad greenfee alla vardagar pa nedanstaende ba-
nor. Greenfeen dr 250 kr for senior och 100 kr for junior.
Foljande klubbar deltar:

Abbekds GK, Allerum GK, Araslovs GK, Assartorps GK, Be-
dinge GK, Bjire GK, Boa Olofstréms GK, Bosjékloster GK,
Carlskrona GK, Degeberga-Widtskofle GK, Eslovs GK, Flom-
mens GK, Hesslegdardens GK, Karishamns GK, Kristiantad
GK, Kvarnby GK, Kdvlinge GK, Landskrona GK, Ljungbyheds
GK, Lunds Akademiska GK, Lydinge GK, Malmé-Burlovs GK,
Nicklastorps GK, Perstorps GK, Romeledsens GK, Sjébo GK,
Skepparslovs GK, Skyrups GK, Sofiedals GK, S:t Arilds GK,
Stiby GK, Svalovs GK, Soderslitts GK, Soderdasens GK, Sélves-
borgs GK, Tegelberga GK, Tomelilla GK, Torekovs GK, Trelle-
borgs GK, Trummends GK, Vellinge GK, Wittsjé GK, Ystad GK,
Akagdrdens GK, Almhults GK, Angelholms GK, Appelgdrdens
GK, Orestads GK, Oresunds GK, Osterlens GK och Ostra Go-
inge GK.

Avtalet giller dven juli med undantag av féljande klubbar:
Bjire GK, Carlskrona GK, Flommens GK, Kristianstad GK,
Landskrona GK, S:t Arild GK, Torekovs GK, Trummends GK,
/fkagdrdens GK, samt Osterlens GK.

Greenfeeutbyte - vardagar

Vi fortsatter med vart greenfeeutbyte med nedanstaende klub-
bar pa vardagar. Greenfeen &r 180 kr for senior och 90 for ju-
nior.

Degeberga-Widtskdfle GK, Kivlinge GK, Skepparslovs GK,
Skyrups GK, Sofiedals GK, Wittsjo GK, Orestads GK samt Ost-
ra Goinge GK

Greenfeeutbyte - helger

Vi har greenfeeutbyte med nedanstadende klubbar pa l6rdag,
sondag och helgdagar. Greenfeen &r 250 kr for senior och 100
kr for junior.

Eslovs GK, Kivlinge GK, Skyrups GK, Sofiedal samt Wittsjo
GK

Medlemsgiistgreenfee

Senior och éldre junior (19-21 ar) kan vid 6 tillfillen under
sdsongen ha géstspelare med till reducerad greenfee (250 kr
for senior, 100 kr for junior). Gésten skriver in sig i green-
feeboken och medlemmen skriver sitt kompletta Golf-ID i
anmérkningskolumnen. Receptionen har viss kontroll dver
antalet ronder, dock méaste medlem sjélv ockséd halla koll pa
antalet medlemsgistgreenfee som utnyttjats. Vid dverskridan-
de faktureras medlemmen pa mellanskillnad.

Tidbokning

Vi har tidbokning alla dagar mellan 07.00 - 18.00. Tiderna
fore (06.00 - 06.52) och efter (18.07 - 19.30) géller bokning
via terminalen utanfor receptionen. Tid kan bokas via www.
golf.se (dygnet runt), samt i receptionen pé Sppettider enligt
ovan 30 dagar fore aktuell speldag, eller 16rdag, sondag och
helgdagar i receptionen eller shop, pa tel. 0413-258 96. Ter-
minalen utanfor receptionen kan ocksé anvindas. Alla tider ar
forbokningsbara, 00, 07, 15, 22, 30, 37, 45 och 52.

Da reception och shop &r stingda bokar ni starttider via www.
golfise eller via terminalen pa golfklubben. Bokad tid skall
vara “avprickad” i reception eller shop, eller nir dessa ar
stingda via terminalen, senast 20 minuter fore start. Ej av-
prickad tid atergér och kan bokas ut pé nytt igen. Har ni fragor,
kontakta receptionen.

Ovrigt

Ni maste alltid ta vagen via receptionen for att pricka av eller
boka starttid. Men dven for att forsékra er om tillfélliga lokala
regler mm. OBS! Nér reception och shop é&r stingda gor ni
detta via terminalen.Vi vill ocksa ta tillfallet i akt och berétta
for bl.a. vara nyborjare att sa hér ars dr det gott om plats pa
banan, “’stressen” av etablerade spelare &r da liten. Under hog-
sdsong giller eftermiddagar pa fredagar, 16rdagar och sénda-
gar som de mindre stressande speltiderna. Kolla gérna med
oss 1 receptionen eller kansli, vi kan tipsa om vilka tider som
normalt dr glest anvinda.

Golfvérdar

Virdarna dr mycket uppskattade av sévil medlemmar som
gister. Golfvdrdarna kommer att tjinstgéra under hogfrek-
venta tider (helger from maj t.o.m. september samt huvudde-
len dagar under mitten av juni tom mitten av augusti), for att
hjélpa medlemmar och géster ute pa banan. Med detta hoppas
vi fa gladare golfare samt att rondtiderna kommer att bli ndgot
kortare.

Hemsida

Pé Bosjokloster GK:s egen hemsida kan du se vilka tdvlingar
som &r aktuella, medlemsinformation och mycket mer.

Har du inte varit inne pé sidan ar det dags nu -
www.bosjoklostergk.se/

Magnus och Anette

OBS! Medlemsmatrikeln kommer att ligga
pa klubbens hemsida och endast finnas
tillganglig for klubbens medlemmar.
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koll fort den 3 mars 2013 vid ordinarie arsmote med

Oppnande av arsmotet
Klubbens ordférande, Hikan Asmoarp, hilsade samtliga
valkomna samt forklarade d&rsmdtet Gppnat.

§ 1 Rostléingd
Forteckning dver nirvarande rostberdttigade medlemmar — 70
st — hade uppréttats och faststélldes sdsom rostlangd.

§ 2 Kallelse
Kallelse till motet hade utsédnts den 15 februari 2013 och motet
ansdgs behorigen utlyst.

§ 3 Foredragningslista
Foredragningslistan faststélldes.

§ 4 Ordforande och sekreterare for motet
Till ordférande f6r motet valdes Torsten Nilsson och till sekre-
terare Berry Pahmp.

§ 5 Justering

Karl-Gustav Andersson och Lars Kroon utsags att jamte ord-
foranden justera motesprotokollet samt att tillika vara rostsam-
manréknare.

§ 6 Arsredovisningshandlingarna for 2012
Styrelsens forvaltningsberittelse med déri intagna resultat- och
balansrdkningar for 2012 foredrogs av kassdren Sven Nilsson.

§ 7 Revisorernas ber:iittelse

Revisorernas berittelse dver granskningen av forvaltningen
och riakenskaperna for 2012 foredrogs av moétesordforanden
Torsten Nilsson. Arsmétet beslutade att med godkénnande lig-
ga arsredovisningen och revisionsberéttelsen till handlingarna.
Noterades att Hdkan Asmoarp tackade Magnus Andrén for
hans arbete under sitt forsta arbete som klubbchef med tanke
pa den ekonomiska administrationen, varpa Magnus Andrén i
sin tur tackade for bra samarbete.

§ 8 Ansvarsfrihet
Arsmétet beslutade bevilja styrelsen ansvarsfrihet for 2012.

§ 9 Reviderade stadgar

Efter att styrelsen forslag av dndring av klubbens stadgar pre-
senterats, yrkade Rolf Olsson pé dndring av §9

Fran: ”Beslut om att 6verlata eller 1ata inteckna eller pantsétta
golfklubbens fasta egendom ska fattas av arsméte.
Detsamma géller beslut om att upplata nyttjanderétt i
sadan egendom, utom i fall d& det géller del av ett hus.
Arsmétets beslut 4r giltigt om minst tre fjirdedelar av

de rostande har gatt med pa beslutet.”

”Beslut om att Gverlata eller 14ta inteckna eller pantsétta
golfklubbens fasta egendom ska fattas av arsméte. Det
samma géller beslut om att upplata nyttjanderatt i sddan
egendom, utom i fall da det géller del av hus och mark.
Arsmétets beslut 4r giltigt om minst tre fjirdedelar av

de rostande har gatt med pa beslutet.”

Arsmoétet beslutade enhilligt att antaga de stadgeéindringar
som forelagts arsmotet med dndring av §9 enligt Rolf Olssons
yrkande.

Till:
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§ 10 Maximalt medlemsantal

Arsmétet beslutade att faststilla maximiantalet aktiva seni-
ormedlemmar till 1100 medlemmar och antalet aktiva junior-
medlemmar till 300 medlemmar.

§ 11 Arsavgifter m m

Med hjdlp av en Powerpointpresentation informerade ordfo-
randen Hakan Asmoarp om styrelsens planer och visioner for
klubben under de kommande fem verksamhetsaren.

Hakan Asmoarp, styrelsens ordférande informerade

- att avtalet med Fredriks Persson, pro och shop, har sagts
upp per 31 dec 2013, bl a for att kunna genomféra om-
byggnaden av lokalerna

- om styrelsens forslag att klubben sjélv tar ansvar for
kiosken fran 2013 i samarbete med restauratdren

- om att klubben firar 40-ars jubileum 2014 och att plane-
ringen pagér av olika aktiviteter.

Magnus Andrén, klubbchef
- presenterade forslag for att 6ka bl a antalet juniorer,
genom olika arrangemang
- informerade att klubben, efter ansokan, tilldelats en
tavling i RM 2014, tva generationer mix
- presenterade den nya receptionisten, Anette Nohrlander,
som dven presenterade sig sjalv.

Erik Hedberg, tdvlingskommitténs ordférande
- kommenterade tévlingsprogrammet och meddelade att
tdvlandet under 2012 hade 6kat med ca 7% frén aret
innan.

Bengt Olson, fastighetskommitténs ordférande
- presenterade styrelsens forslag till ombyggnad av klubb
hus mm.

Bertil Bjorck, bankommitténs ordforande
- presenterade styrelsens forslag till ombyggnad till nya
nummertees.

Berry Pahmp, styrelsens sekreterare
- informerade och visade det aktuella laget for klubbens
nya hemsida.

Kassoren Sven Nilsson och ordféranden Hakan Asmoarp
- redogjorde for styrelsens forslag dels till arsavgifter
m.m. for 2013 och dels till verksamhetsplan och budget
for 2013.

Arsmétet beslutade
- att faststélla styrelsens forslag till drsavgifter m.m. for
2013 i enlighet med bilaga samt
- att godkénna styrelsens forslag till verksamhetsplan och
budget for 2013 enligt bilaga.

§ 12 Val av ordforande och styrelseledaméter m m
Valberedningens ordforande, Karl-Gustav Andersson, fore-
drog valberedningens forslag.

Efter foredragningen beslutade arsmoétet att till klubbens

ordforande, tillika ordférande i styrelsen, for en tid av
ett ar vélja Hékan Asmoarp.




Till ordinarie styrelseledaméter med en mandattid om tva ar

omvaldes Sven Jerre
Gerd Lundgren
nyvaldes Peter Frostlund

Hans-Ake Carlsson

Christel Pettersson
och till styrelsesuppleant med en mandattid om ett ar
omvaldes Anton Johansson
nyvaldes Eva Grubbstrom

Ingemar Lind

Arsmétet beslutade om foljande turordning for
suppleanterna:
1. Eva Grubbstrom
2. Ingemar Lind
3. Anton Johansson
Det antecknades att med ytterligare ett ars mandattid
kvarstar fran 2012 ars val
ledamoéterna  Bertil Bjorck
Bengt Olsson
Berry Pahmp
Olle Schonstrom

Till revisorer for 2013
omvaldes Thomas Bergqvist
Karl-Erik Nilsson
samt till revisorssuppleant for samma period
nyvaldes Per Grane.
Det antecknades att den nya styrelsen ej deltog i detta val.

Val av valberedning
Till valberedning for 2013 nyvaldes Camilla Munther, ordfo-
rande och tillika sammankallande, och Ulla-Britt Lidheimer.

§ 13 Motioner
Till &rsmoétet hade inte ingivits ndgra motioner varfor drendet
utgick.

§ 14 Ovriga fragor

Barbro Sellman foreslog att man skulle fa spela 9-halsrundor,
med start bade fran hal 1 och hél 10, eventuellt &ven med s k
bollrdnna pa bada platserna.

Avtackningar

Camilla Munther

Foto: ©Bertil Bjork

Erik Hedberg
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Karl-Gustav Andersson foreslog att korthalsbanan skulle om
mdjligt byggas om till 9-halsbana, for battretraningsmdjligheter.

Hakan Asmoarp meddelade att férslagen kommer att behand-
las av styrelsen.

§ 15 Prisutdelning

Hole In One

Sven Nilsson meddelade att Lars-Bertil Andersson, gjort Hole
in One pa hal 12 och kommer att erhélla Fars & Frosta Spar-
banks HIO-pris.

Erik Hedberg meddelade att Christina Maran gjort Hole in One
pa hal 3 och delade ut pris for detta, samt meddelade att KM
2012 vunnits av Camilla Munther respektive Peter Astrom.

§ 16 Avtackning

Hakan Asmoarp framforde klubbens tack till avgidende sty-
relsesuppleanten Camilla Munther, till avgdende styrelseleda-
moten Erik Hedberg, till avgaende styrelseledamoten Michael
Svanberg, samt till avgaende kasséren Sven Nilsson, som tjé-
nat styrelsen under 24 ar och foreslog rsmotet, i enlighet med
styrelsens forslag, att vdlja Sven Nilsson till hedersmedlem.
Arsmétet beslutade vilja Sven Nilsson till hedersmedlem.

§ 17 Avslut

Motesordforanden Torsten Nilsson tackade de nirvarande mo-
tesdeltagarna for det fortroende som visats honom och for det
intresse som motesdeltagarna visat i de fragor som behandlats.
Hakan Asmoarp tackade Torsten Nilsson for dennes ledning
av arsmotesforhandlingarna och forklarade dérefter drsmotet
avslutat.

Bosjokloster som ovan
Berry Pahmp

Justeras:

Torsten Nilsson  Karl-Gustav Andersson  Lars Kroon

Sven Nilsson
Hedersmedlem

BOSJOKLOSTER GK 2-2013




Styrelse, kommitteer och personal 2013

Styrelsen 2013 Foto: ©Bertil Bjérk. Fr. v Anton Johansson (suppl), Christel Pettersson (kassor), Berry Pahmp (sekr), Eva
Grubbstrom (suppl), Bengt Olsson (ordf fastighet), Hikan Asmoarp (ordf), Gerd Lundgren (ordf dam), Hans-Ake Carlsson

(ordf. tivling), Ingemar Lindh (suppl), Sven Jerre (ordf senior), Bertil Bjorck (vice ordf), Olle Schonstrém (ordf PR). Pd bild
saknas Peter Frostlund (ordf junior).

Valberedning: Camilla Munther (ordf och sammankallande) och Ulla-Britt Lidheimer samt styrlesens representant (ej med pd
bild). Revisorer: Thomas Bergqvist, Karl-Erik Nilsson Suppleant: Per Grane (ej med pd bild).
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Frv: Fredrik Kastenlind, Hans Arvidsson,

A anle b =

Tomas Grenander, Annika Thim, Mattias Bdckstrém, Johan Ingvarsson, Magnus Andrén, Dan Neck-
fors, Thomas Nilsson, Fredrik Persson och Anette Nohrlander ej med pa bild Conny Persson och Dag Wrangborg.
Foto: ©OBertil Bjork
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vi nu dntligen ljuset i tunneln. Den sena
varen innebdr mycket arbete pa kort tid
som skall och har utforts av var fantas-
tiska banpersonal. I ar har Thomas, Dan,
Johan och Mattias (var fast anstillda
personal) hjilp av Hans Arvidsson, To-
mas Grenander och Dag Wrangborg. Vi
hilsar dessa nya korttidsanstéllda med-
lemmar av vér personal hjartligt val-
komna och hoppas de skall trivas med
oss under sommaren och hosten.

Banan har klarat vintern bra, endast
smirre mogelflickar som snabbt lakt
ihop. Vi ser fram emot en intensiv si-
song dé vi golfare ju har lite att ta igen
pga. den sena véren.

Efter beslut pd arsmotet kommer vi att
anldgga ny banstrackning med 6 st ba-
nor s.k. nummertees. Detta arbete pa-
borjas under senare delen av september
och i bdrjan av oktober. Anledningen &r
att genom aren har slaglingden 6kat av-
sevért for bdde damer och herrar samti-
digt som den minskat for den allt storre
gruppen dldre spelare, vilket gjort att de
hinder mm som utlagts p& banan kom-
mer mer eller mindre i spel beroende pa
spelarkategori. Dessutom upplevs sva-
righetsgraden olika pad manga hal vilket
har betydelse i matchspel. Som exempel
kan vi ta hal 16 med svarighetsgrad 17
vilket sékert upplevs helt olika for en
dam resp. herre.

De nya banorna blir (svart) 6400 m for
spelare som har utslagslangder 6ver 230
m, (vit) 5900 m for spelare med utslags-
langder mellan 185-230 m, (bld) 5500

oty .
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Fran banan. Foto: ©Bertil Bjork

m for spelare med utslagslangder mel-
lan 175-200 m, (gul) 5100 m for spelare
med utslagsldngder mellan 155-185 m,
(r6d) 4500 m for spelare med utslags-
langder mellan 130-160 m och slutli-
gen (orange) 3800 m for spelare med
klubbhandicap och utslagsldngder under
140 m. Tee kommer att markeras med
markeringar som bade anger ldngden i
hektometer och fargen enligt ovan sé att
de blir l4tt att hitta vilken tee man spelar
fran.

Det ar var forhoppning att de nya ban-
strackningarna skall tilltala ett storre an-

Drive frén resp tee om spelare valt tee efter
slaglingd enl tabkell

Tee
Tee
Tee
Tee
Tee
Tee

&4 slaglingd >230 m
59 slaglingd 185-230m
35 slagldngd 175-200m
51 slagldangd 155-185m
45 slaglingd 130-160m
38 slaglingd <140m

TeeSl
TeeS5 385n

Tee59 415m
e
Teetd

480m
®

Teeds

Tee3s
200m

340m

tal golfare av olika alder och kon sa att
alla kan fa en positiv upplevelse av spe-
let. Rétt vald tee ger fler spelare mojlig-
het att na ner pa det antal slag som halet
anlagts for. Vi hoppas dessutom att spe-
let kommer att snabbas upp genom farre
antal slag. Naturligtvis innebédr en sadan
hir omlaggning att hela banan kommer
att slopas om vilket kommer att géras
till hosten. Den nya banstrackningen
kommer att tas i bruk till varen 2014.

Bankommittén
Bertil Bjork




I seniorkommittén kommer Hans-Ake Carlsson att ersittas av
Lennart Pettersson under sommaren. Hans-Ake dr som bekant
ledare for Tavlingskommittén fran och med i ar.

Var regelkvill hade glddjande nog méanga deltagare (23 per-
soner) med manga intressanta diskussioner. Ni har vél en re-
gelbok 1 bagen? Om inte, sd kan den inhandlas i receptionen
for 20 kr.

Seriespelet

Seriespelet ar nu 1 full gdng. Vi kan notera att forst ut var H-75
som spelade i1 Barsebick och kom tvaa efter Barsebdck. Bésta
brutto i hela tdvlingen hade Rolf W. Johansson med 81 slag
brutto. Grattis!

I &r deltar 385 Skéanelag i herrarnas seriespel!

I fjol deltog 3800 spelare i serien och vi slog ungefar 1,2 mil-
joner slag! Det later mycket med tanke pa att man skall sla s&
fa slag som mgjligt! Intresset for seriegolfen ar alltsd enormt.

Vi haller pé att utrusta samtliga serielag med tréjor med Bosjo-
kloster GK:s logga pa. Som ni forstar kommer vi att synas vél
runtom i Skéne.

Pé fastighetssidan pagar det normala 16pande underhallet, sa-
som att vi skall se Over sa att det till ndsta vinter enkelt gér att
fa varmt i klubbhuset om det behdvs samt utbyte av vattenma-
tare. Vi har borjat att planera beslutade atgérder i restaurangens
toa och duschutrymme.

Den stora uppgiften dr den planerade ombyggnaden som skall
ske av reception/shop, se skiss. Detta arbete kommer att utfo-
ras den kommande vintersdsongen och tanken &r att vi skall
kunna genomfora detta pa ett mycket kostnadseffektivt sitt. Vi
hoppas att ménga av Er medlemmar kan bidra med ett handtag

Seniorkommittén varen 2013 _

Under varen har lagledarna genomgétt en GIT-utbildning.

Utbytestivlingar

Varens seniormdte hade 35 deltagare. Vi beslutade att infora en
ny ordning vad géller anmélan och deltagande i utbytestévling-
arna. Ni kan hitta reglerna pa var hemsida under Seniorkom-
mittén.

I Fyrvipplingen testade vi att ha 24 deltagare fran varje klubb
och spela i 4-bollar vid forsta tévlingen i Eslov. Forsoket foll
val ut dven om vissa bollar tog ganska lang tid. Vi kommer att
fortsitta med 24 deltagare ett tag framover.

I Triangelmatchen kommer minst 2 damer och 2 herrar att rik-
nas in i lagresultatet.

I Tisdagstavlingen kommer vi att fortsdtta med Ringsjofisk
Cup i ar ocksa.

Hilsningar fran Seniorkommittén.
Sven Jerre, Kerstin Hansson, Monica Gustavsson,
Hans-Ake Carlsson, Lennart Pettersson

Fastighetskommittén 2013 _

samt ge kunnande/rdd och inhandling av material med rabatt.
Vi kommer léngre fram att presentera vad vi behdver for hjélp
men jag tror nog att alla kan bidra pa nagot sétt i detta projekt.
Jag skulle redan nu vilja ha kontakt med personer som ar kun-
niga inom omradena el och vvs-arbete och kan tinkas bidra
med hjélp i planeringsstadiet och forhoppningsvis dven 1 utfo-
randeskeendet. Tveka inte kontakta mig.

Bengt Olsson
Mail: bengt@olofssonsplathoor.se
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For att ytterligare 6ka och utveckla samarbete med véra befint-
liga och nya samarbetspartners kommer vi att se over vilka nya
mojligheter som finns till attraktiv reklam och information i
Klubbnytt, var hemsida men inte minst se hur sponsorpaketen
och foretagsgolfen hittar nya former som genererar ett vinna -
vinna koncept.

Vi ska dessutom forsdka na potentiella golfare fran de delar
av Sverige som normalt inte kommer igang sé tidigt som oss
i Skéne.
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PR-kommittén 2013

Sponsorcupen, som ni ser i tdvlingsprogrammet, gar som van-
ligt till hosten.

Processen for sponsoravtal 2014 pabérjas i oktober 2013.

Vi behover fler sponsorer! Vill du sjilv eller kdnner nagot
som kan och vill bli sponsor sa kontakta undertecknad.
Halsponsorer betalar 10000:-, da far man 14 greenfeebiljetter,
10 sponsorcheckar a 100:- och 2 deltagare i sponsorcupen med
tillhérande middag. Sponsorer fran 2500:- och uppét ska fin-
nas pé sponsortavlan i entrén och under samarbetspartners pa
hemsidan. PR-Kommittén Olle Schonstrom



Valkommen till Bosjokloster golfklubbs nya hemsida!

Nu finns den nya hemsidan for Bosjokloster GK tillgéing-
lig. Du hittar den pd samma adress som tidigare www.
bosjoklostergk.se.

Hér finns all information for dig som medlem. Direkt
pa forsta sidan kan du boka din starttid under tidbok-
ning eller ga in pa din egen sida pé golf.se via valet Min
golf. Golfsymbolerna till vinster under Banstatus ska
forhoppningsvis nu lysa gront varje dag, vilket visar att
banan ar Oppen och att golfbil far anvéndas. Efterhand
kommer det ocksad mer information om SM 2014, dér en
av tdvlingarna kommer att spelas pa Bosjokloster.

Till hoger pa forsta sidan kommer senaste nyheterna att
dyka upp efterhand. Bara att klicka och ldsa. Under Med-
lem/Nyheter kan man efterhand l4sa de nyheter som inte
finns pé forsta sidan lidngre eller varfor inte ldsa senaste
nyheterna fran golf.se under valet Nyheter golf.se.

For dig som medlem finns mycket av det som hinder un-
der menyn medlem, information om damernas, seniorer-
nas och juniorernas olika aktiviteter, tider for seriegolf
mm. En hel del resultat och foton kommer att dyka upp
efterhand som olika ansvariga borjar arbeta med den nya
hemsidan.

Mycket nytt har tillkommit pad den nya sidan men vart
mal har ocksé varit att tillvarata allt som var bra frén ti-
digare hemsida. Sidan kommer naturligtvis att utvecklas
efterhand och mélet ar ocksé att den ska spegla allt aktu-
ellt som hénder pa klubben.

Aktuellt
Baosjékloater GE ligger min | Shine [ ———
Er ppd i prres b, apa el B pan S orme s

L EAURES I LT bl

Sp et BT

Fullwirdigt senicrmediemskap frin 2,800 kr
e by n L This

Sa ta en rejal titt pa den nya hemsidan. Har du idéer eller
hittar ndgot som saknas eller bor dndras eller vill kom-
mentera pa nagot sitt, sa anvénd och klicka pa mailadres-
sen ldngst ner pa sidan webmaster@bosjoklostergk.se
och ge dina synpunkter. Mailet gér till den grupp som ar-
betar med sidan. Vill du ldsa mer om foretaget som gjort
sidan, www.natex.se sa finns dér en liank dven till dom.

OBS! Medlemsmatrikeln kommer att ligga
pa klubbens hemsida och endast finnas
tillginglig for klubbens medlemmar.

Sd in en gang —
Viilkommen till Bosjokloster golfklubbs nya hemsida!

Deltagare pi Oppet Hus den 11 maj. Foto:©Magnus Andrén, Bosjokloster GK
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STADGAR FOR

BOSJOKLOSTER GOLFKLUBB

som &r en ideell férening, stiftad den 5 februari 1974 och med hemort i Ho6r.

Stadgarna &r reviderade och faststéllda dels av varmétet den 10 februari 1990, dels av arsmoétet den 1 mars 1998, dels av arsmotet
den 14 mars 1999, dels av arsmétet den 6 mars 2005 och dels av d&rsmoétet 3 mars 2013.

Forord

Om golfklubbens stadgar strider mot
grundldggande principer som stills pa
foreningsstadgar eller mot regler som
foljer av medlemskapet i SGF, enligt
kap 3 SGF:s stadgar, och éndring i linje
med dessa inte vidtas efter anmodan frén
SGF, foreligger risk for uteslutning av
golfklubben.

IDROTTSRORELSENS
VERKSAMHETSIDE

Idrott &r fysisk aktivitet som vi utfor for
att kunna prestera mera, ha roligt och méa
bra.

Idrott bestar av traning och lek, tiavling
och uppvisning.

Var verksamhetsidé

Vi vill pé alla nivéer bedriva var idrott sa

att den utvecklar ménniskor positivt sa-

vl fysiskt och psykiskt som socialt och

kulturellt.

Dirfor vill vi utforma var idrott sa att

* den i alla led stidndigt utvecklas och
forbittras till form och innehall,

« alla som vill, oavsett etniskt ursprung,
religion, alder, kon, nationalitet, fysis-
ka och psykiska forutsittningar, far
vara med i foreningsdriven idrotts-
verksamhet,

* den ger upplevelser och skapar kon-
takt mellan ménniskor ur olika sam-
hallsgrupperingar,

* de som deltar far vara med och be-
stimma om och ta ansvar for sin verk-
samhet samt att

* den ger alla som deltar en kamratlig
och trygg social gemenskap.

ALLMANNA BESTAMMELSER

§ 1 ANDAMAL

Golfklubben har som &ndamal att verka
for att medlemmarna kan utéva golfspel
i enlighet med idrottens verksamhetsidé.
Golfklubben skall i sin verksamhet ak-
tivt verka for dopingfri idrott.

§ 2 SAMMANSATTNING
Golfklubben bestar av de fysiska per-
soner som har upptagits i klubben som
medlemmar.
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§ 3 TILLHORIGHET MM
Golfklubben dr medlem i Svenska Golf-
forbundet (SGF) och ér darigenom an-
sluten till Sveriges Riksidrottsforbund
(RF).

Klubben tillhér Skanes Golfdistriktsfor-
bund (GDF) samt Skanes idrottsforbund
(DF).

Klubben &r skyldig att félja nimnda or-
ganisationers stadgar, tdvlingsbestdm-
melser, dvriga bestimmelser och beslut
fattade av Overordnat idrottsorgan. Pa
begdran av Riksidrottsstyrelsen (RS),
SGF:s styrelse (FS) eller respektive
GDF- eller DF-styrelse &r klubben skyl-
dig att stilla klubbens handlingar till
forfogande samt lamna av dessa organ
begdrda uppgifter.

§ 4 BESLUTANDE ORGAN
Golfklubbens beslutande organ ar ars-
motet, extra arsmotet och styrelsen.

§ S FIRMATECKNING

Golfklubbens firma tecknas av styrelsen
eller, om styrelsen s beslutar, av den el-
ler dem styrelsen dértill utser.

§ 6 VERKSAMHETS- OCH RAKEN-
SKAPSAR

Rékenskapsaret omfattar tiden 1 januari
- 31 december.

Styrelsens arbetsar omfattar tiden fran
och med ordinarie arsméte till och med
ordinarie arsmoéte paféljande ar.

§ 7 STADGETOLKNING

Uppstar fraga om tolkning av dessa stad-
gar eller om forhallande som inte ar for-
utsett i stadgarna, avgors fragan av nést-
kommande arsméte eller i traingande fall
av styrelsen.

§ 8 STADGEANDRING

For bifall till dndring av dessa stadgar
kravs beslut av arsméte med bitrdde av
minst 2/3 av antalet avgivna roster.

Forslag till dndring av stadgarna far
skriftligen avges av sdvil medlem som

styrelsen.

Beslut om &ndring av foreningens stad-
gar skall alltid insdndas till SGF och
GDF. SGF och

GDF har hirvid rétt att pakalla dndring
av stadgarna om de strider mot Gver-
ordnade stadgar eller pa annat sitt anses
vara olampliga.

§ 9 UPPLOSNING AV GOLFKLUB-
BEN

For upplosning av klubben krévs beslut
av arsmote med bitrdde av minst 2/3 av
antalet avgivna roster.

I beslut om upplosning av klubben skall
anges att klubbens tillgdngar skall an-
véndas till bestdimt golffrimjande dnda-
mal.

Beslutet, jamte bestyrkta avskrifter av
styrelsens och &arsmotets protokoll i
drendet, samt revisionsberittelsen jaimte
balans- och resultatrikningar, skall ome-
delbart séndas in till SGF.

§ 9a FORFOGANDE OVER KLUB-
BENS TILLGANGAR

Beslut om att 6verlata eller lata inteckna
eller pantsétta golfklubbens fasta egen-
dom ska fattas av arsmote. Detsamma
géller beslut om att upplata nyttjanderatt
i sédan egendom, utom i fall da det géller
del av hus och mark. Arsmétets beslut ar
giltigt om minst tre fjdrdedelar av de ros-
tande har gatt med pa beslutet.

GOLFKLUBBENS MEDLEMMAR
§ 10 MEDLEMSKAP

Medlemskap beviljas av styrelsen eller
av den till vilken styrelsen 6verlamnat
beslutandertten harom.

Ansokan om medlemskap far avslés en-
dast om sérskilda skal foreligger, sdésom
hénsyn till arten eller omfattningen av
klubbens verksamhet eller om det kan
antas att sokanden kommer att motar-
beta klubbens dndamaél eller intressen.
Ansokan far ocksd avsldas om sdkanden
tidigare varit medlem och uttrétt enligt
§11, 2:a st och inte till ansdkan fogar de
uteblivna inbetalningarna som foranlett
uttridet.



Beslut att avsld medlemsansokan skall
fattas av styrelsen. I beslutet skall skdlen
redovisas och vad s6kanden har att iakt-
taga enligt RF:s stadgar om han &nskar
overklaga beslutet. Beslutet skall inom
tre dagar skriftligen avsindas till den
som fatt avslag pa sin ansokan.

Beslut om végrat medlemskap far over-
klagas av den berdrde senast inom tre (3)
veckor fran den dag da beslutet meddela-
des enligt reglerna i 15 kap RF:s stadgar.

Genom beslut av ordinarie rsmote far
person pa forslag av styrelsen véljas till
hedersmedlem i klubben.
Hedersmedlem é&r befriad fran avgifter
till klubben.

§ 11 UTTRADE

Medlem som vill uttrida ur klubben
skall skriftligen, med angivande av dag,
anmala detta till styrelsen och anses dar-
med per denna dag ha ldmnat klubben.

Medlem som efter 30/11 begér sitt ut-
trdde ur klubben skall erldgga arsavgift
for det kommande verksamhetsaret.

Medlem som inte fullgjort sina ekono-
miska forpliktelser mot klubben skall
anmodas att gora detta inom 30 dagar ef-
ter det att han mottagit skrivelse hdrom.
Underlater medlem att betala medlems-
avgift inom tre (3) manader fran forfal-
lodag och beviljar styrelsen inte honom
anstand skall han anses ha anmalt sitt ut-
trdde ur klubben.

§ 12 UTESLUTNING

Medlem far inte uteslutas ur klubben av
annan anledning &n att medlemmen mot-
arbetat klubbens verksamhet eller dnda-
mal eller uppenbarligen skadat klubbens
intressen. Harvid skall beaktas om han
tidigare tilldelats varning.

Om tillrdckliga skél for uteslutning inte fo-
religger far medlemmen tilldelas varning.

Beslut om uteslutning eller varning far
inte fattas innan medlemmen beretts till-
félle att yttra sig inom av styrelsen angi-
ven tid, minst 14 dagar, dirvid medlem-
men skall underréttas om skélen till den
tilltdnkta atgérden.

Beslut om uteslutning eller varning fat-
tas av styrelsen.

Beslut om uteslutning far begrénsas till

att omfatta viss tid, ldngst 6 manader
fran dagen for beslutet.

I beslut enligt ovan skall skélen redovi-
sas och vad medlemmen har att iaktta
enligt RF:s stadgar om han 6nskar over-
klaga beslutet. Beslutet skall avfattas
skriftligen och inom tre dagar séndas till
den beslutet avser. Beslut far 6verklagas
av den berdrde inom tre (3) veckor enligt
15 kap RF:s stadgar.

§ 13 MEDLEMS RATTIGHETER

OCH SKYLDIGHETER

Medlem i golfklubben

* har ritt att delta i ssmmankomster som
anordnas for medlemmarna,

* har ritt till information om klubbens
verksamhet,

» skall erhélla revers vid inbetalning av
medlemslan,

* har efter uttrdde ur klubben rtt till
aterbetalning av lan till klubben sa
snart styrelsen finner detta mojligt
dock senast ett (1) ar efter den i §11
angivna uttradesdagen

» skall f6lja klubbens stadgar och de be
slut som fattas av klubbens organ samt
folja de 1 §3 ndmnda organisationernas
stadgar, bestimmelser och beslut.

Medlem i golfklubben

« far inte till annan &verléta eller upplata
nagon réttighet som f6ljer av medlem-
skapet,

» skall betala de avgifter som beslutas
av arsmote,

» skall bista klubben med 1an (kapitalin-
sats) i den omfattning och pa de vill-
kor som beslutas av arsmote,

* har inte rétt till del av klubbens behall-
ning eller egendom vid uppldsning av
klubben.

§ 14 DELTAGANDE I DEN
IDROTTSLIGA VERKSAMHETEN
Medlem har rétt att delta i klubbens
idrottsliga verksamhet under de former
som &r vedertagna inom idrotten.
Medlem far, om inte klubbens styrelse
beslutar annat, delta i tavling eller upp-
visning enligt de bestimmelser som ut-
fardats av SGF.

ARSMOTE OCH EXTRA ARS-
MOTE

§ 15 TIDPUNKT, KALLELSE
Arsmétet, som ér klubbens hogsta beslu-
tande organ, halls fore den 15 mars pé tid
och plats som styrelsen bestimmer.
Kallelse med forslag till féredragnings-
lista skall senast 2 veckor fore arsmo-
tet tillsindas medlemmarna via brev
(poststampel) eller e-post, om sadan ar
anmald, och anslas pa klubbens anslags-

tavla.

Kallelsen skall tillséndas en per hushall.

Verksamhets- och forvaltningsberét-
telse, revisionsberittelse, verksamhets-
plan med budgetforslag, styrelsens och
valberedningens forslag samt inkomna
motioner med styrelsens yttrande skall
senast en (1) vecka fore arsmotet finnas
tillgdngliga, 1 tryckt form, pa plats som
anges 1 kallelsen och tillhandahéallas pa
arsmotet.

§ 16 FORSLAG TILL ARENDEN
ATT BEHANDLAS AV ARSMOTET
Savil medlem som styrelsen fir avge
forslag till drenden att behandlas av ars-
motet.

Motion (forslag) fran medlem skall vara
styrelsen tillhanda senast fyra veckor
fore drsmotet.

Styrelsen skall till arsmotet avge skrift-
ligt yttrande Gver motionen.

§ 17 ROSTRATT SAMT YTTRAN-
DE- OCH FORSLAGSRATT

Rostritt pd drsmotet har medlem, som
fullgjort sina ekonomiska forpliktelser
mot klubben och under métesaret fyller
lagst 15 ar samt hedersmedlem.

Rostritten dr personlig. Vid forhinder
for rostberittigad medlem far rostrit-
ten dock utévas genom ombud. Ombud,
som skall uppvisa skriftlig, dagtecknad
fullmakt, far inte foretrdda fler d4n en
medlem och skall sjélv vara medlem i
foreningen.

Medlem, som inte har rostritt, har ytt-
randerétt och forslagsritt pad motet.

Nérvarande representanter for RF, DF,
SGF och GDF har yttranderétt pad motet.

§ 18 BESLUTSFORHET

Arsmétet dr beslutsfort med det antal
rostberéttigade medlemmar som, enligt
upprittad rostlingd, &r nérvarande pa
motet.

§ 19 BESLUT OCH OMROSTNING
Beslut fattas med ja- eller nej-rop eller
efter omrostning (votering) om sadan be-
gérs. Beslut efter endast ja/nej-rop (utan
omrdstning) ar fattat med acklamation.

Beslut enligt §8 och §9 avgdrs med dir

angiven rostmajoritet (kvalificerad ma-
joritet).
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Beslut avseende val avgdrs sa att den/de
véljs som erhéller hogsta antalet avgivna
roster(enkel relativ majoritet).

Ovriga beslut avgors sa att bifall kriver
mer dn hilften av antalet avgivna roster
(enkel absolut majoritet).

Omrdstning sker dppet, dock att val skall
ske slutet om rdstberéttigad medlem be-
gér det.

Vid omrdstning, som ej avser val, géller
- vid lika rostetal - det forslag som bi-
trdds av moétes ordféranden, om denne ar
rostberittigad. Ar han inte rdstberittigad
avgor lotten. Vid val skall i hdndelse av
lika rostetal lotten avgora.

Beslut bekriftas med klubbslag.

§ 20 VALBARHET

Valbar till golfklubbens styrelse och val-
beredning &r endast rostberéttigad med-
lem 1 klubben.

Arbetstagare inom klubben far inte vél-
jas till ledamot av styrelsen, valbered-
ningen eller till revisor i klubben.

Den som ér styrelseledamot i klubben el-
ler dess dotteraktiebolag far inte viljas
till revisor i klubben.

Klubben bor ha en sddan sammansétt-
ning i styrelse, valberedning, kommit-
téer och andra organ att jamstélldhet
mellan kvinnor och mén kan nés samt att
olika dldersgrupper finns representerade.

§ 21 ARENDEN VID ARSMOTET

Vid arsmotet skall foljande drenden be-

handlas och protokollforas:

1. Faststdllande av rostlangd for méotet

2. Fraga om mdtet har utlysts pa ratt

satt

Faststdllande av foredragningslista

4. Val av ordforande samt sekreterare
for motet

5. Val av tva protokolljusterare, tillika
rostraknare, som jimte ordféranden
skall justera motesprotokollet

6. a. Styrelsens verksamhetsberéttelse
for det senaste verksamhetsaret

b. Styrelsens arsredovisning (resultat-
och balansriakning) for det senaste
rikenskapsaret

7. Revisorernas berittelse dver styrel-
sens forvaltning under det senaste
verksambhets-/rdkenskapsaret

8. Faststéllande av resultat- och ba
lansrakning samt disposition
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av overskott respektiveunderskott i
enlighet med balansrdkningen

9. Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen
for den tid revisionen avser. Avgaen
de styrelse dr ej rostberattigad

10. Faststdllande av maximiantal for
klubbens aktiva spelare

11. Faststidllande av medlemsavgifter
och medlemslén

12. Faststdllande av verksamhetsplan
och budget for det kommande verk-
samhets- och rakenskapsaret

13. Faststdllande av antal ledamoter
och suppleanter i klubbstyrelsen

14. Val av
a. klubbens ordférande, tillika ord-
forande i styrelsen, for en tid av ett
(1) ér;
b. halva antalet dvriga styrelseleda
mdter for en tid av tva (2) ar;
c. suppleanter for en tid av ett (1) ar;
d. tva (2) revisorer och en (1) revi-
sorssuppleant for en tid av ett (1)
ar. I detta val far nya styrelsens
ledaméter ej delta.
e. tre (3) ledamdter i valberedning
en for en tid av ett (1) &r, varav en
(1) véljes till ordforande och tillika
sammankallande
f. ombud till GDF-méte.

15. Behandling av styrelsens forslag
och i rdtt tid inkomna motioner

16. Ovriga fragor (information och
diskussion)

Beslut om stadgeéndring eller avgdrande

i fraga av ekonomisk natur far fattas en-

dast om drendet angivits i kallelsen till

motet.

§ 22 EXTRA ARSMOTE
Styrelsen kan kalla medlemmarna till
extra arsmote.
Styrelsen dr skyldig att kalla till extra
arsméte om
1. en revisor eller minst en tiondel
av golfklubbens rdstberittigade
medlemmar skriftligen begér det
och anger skilen for begéran,
2. antalet styrelseledaméter inklu-
sive suppleanter gar ned under det
antal som anges i §25 och det med
for att styrelsen inte kan uppfylla
kravet pa beslutforhet enligt §27 vid
styrelsemdte som ska hallas, eller
3. det kan antas att klubben inte kan
betala sina forfallna skulder eller att
sadan oférmaga intrdder inom kort.
Nir styrelsen mottagit begdran om extra
arsméte skall den inom 14 dagar kalla
till sddant moéte att hallas inom tva ma-
nader frén kallelsen.

()

Kallelse med forslag foredragningslista
och eventuella handlingar skall senast
7 dagar fore arsmotet tillsindas med-
lemmarna via brev (poststimpel) eller
e-post, om sddan dr anméld, och anslés
pa klubbens anslagstavla. Kallelsen skall
tillstéllas en per hushall.

Underlater styrelsen att utfarda foreskri-
ven kallelse far den eller de som begért
motet utfarda kallelse i enlighet med fo-
regaende stycke.

Vid extra drsmote far endast det som for-
anlett mdtet upptas till behandling.

Om rostritt och om beslutforhet pa extra
arsmote géller vad som sédgs i §17 och
§18.

VALBEREDNING

§ 23 SAMMANSATTNING,
ALIGGANDEN

Valberedningen bor ha en sddan sam-
mansittning att jamstdlldhet mellan
kvinnor och mén kan nds samt att olika
aldersgrupper finns representerade.

Valberedningen sammantrdder pa kal-
lelse av ordforanden eller da minst halva
antalet ledamoter begért det.

Valberedningen skall senast fyra veckor
fore arsmotet till styrelsen dverldmna sitt
forslag.

REVISION

§ 24 REVISION

Revisorerna dr valda av medlemmarna
och skall for deras rdkning mellan ars-
mdtena granska styrelsens arbete.

Revisorerna har ritt att fortlopande ta del
av golfklubbens rakenskaper, drsmotes-
och styrelseprotokoll och 6vriga hand-
lingar.

Klubbens ridkenskaper skall vara revi-
sorerna tillhanda senast fem veckor fore
arsmotet.

Revisorerna skall, i enlighet med god
revisionssed, granska styrelsens forvalt-
ning och rikenskaper for det senaste
verksamhets- och rikenskapsaret samt
till styrelsen &verldmna revisionsberét-
telse senast tre (3) veckor fore arsmotet.
Minst en ordinarie revisor samt supp-
leant bor vara godkédnd eller auktorise-
rad. Revisor behover inte vara medlem
i klubben.



STYRELSE

§ 25 SAMMANSATTNING

Styrelsen bestar av ordférande och minst
fyra (4) och hogst tio (10) Gvriga leda-
moter samt hogst tre (3) suppleanter.

Styrelsen bor ha en sddan sammansatt-
ning att jamstélldhet mellan kvinnor och
man kan nds samt att olika aldersgrupper
finns representerade.

Styrelsen utser inom sig vice ordférande
och de 6vriga befattningshavare som be-
hovs.

Vid forfall for ledamot intrader supple-
ant enligt av drsmotet faststilld turord-
ning.

Avgar ledamot fore mandattidens utgang
intriader suppleant i dennes stille enligt
den av arsmotet faststdllda turordningen
for tiden t o m néstféljande arsmote.

Styrelsen far utse person till adjungerad
ledamot. Sadan ledamot har inte rostratt
men kanefter beslut av styrelsen ges ytt-
rande- och forslagsratt. Han far utses till
befattning inom styrelsen.

Om ritt att kalla enskild person till he-
dersledamot eller stindig ledamot av
styrelsen stadgas i 3 kap §2 Riksidrotts-
forbundets (RF:s) stadgar.

§ 26 ALIGGANDEN

Nir arsmoéte inte dr samlat dr styrelsen
golfklubbens beslutande organ och an-
svarar for

klubbens angeldgenheter.

Styrelsen skall - inom ramen for RF:s,
SGEF:s och dessa stadgar - svara for klub-

bens verksambhet enligt faststdllda planer
samt tillvarata medlemmarnas intressen.
Det aligger styrelsen att
- tillse att klubben foljer géllande
lagar och bindande regler
- verkstélla av arsmotet fattade
beslut inom ramen for av arsmatet
faststdlld budget
- med arbetsgivaransvar planera, leda
och fordela arbetet inom klubben
- ansvara for och forvalta klubbens
medel samt redovisa dessa enligt
god revisionssed
- ldmna revisorerna de upplysningar
och handlingar som behovs for
att de skall kunna fullgéra sina
uppgifter enligt stadgarna och god
revisionssed
- forbereda arsmote.
Ordforanden ar klubbens officiella re-
presentant och skall leda styrelsens for-
handlingar och arbete.

Vid ordforandens forfall skall vice ord-
foranden eller annan som styrelsen utser
trdda in 1 ordforandens stille.

I 6vrigt fordelas arbetsuppgifterna bland
styrelsens ledamoter enligt styrelsens
bestdmmande.

§ 27 KALLELSE, BESLUTSFOR-
HET OCH OMROSTNING

Styrelsen sammantriader pa kallelse av
ordforanden eller da minst halva antalet
ledaméter begirt det.

Kallelse till sammantrdde skall i god
tid tillstéllas samtliga styrelseledamoter
med uppgift om vilka drenden som skall
behandlas vid sammantradet.

Styrelsen &r beslutsfor da samtliga leda-
moter kallats och da minst halva antalet
ledamoter dr ndrvarande.

For alla beslut krdvs att minst hélften av
styrelsens samtliga ledaméter dr ense om
beslutet.

Vid lika rostetal giller det forslag som
bitrdds av ordféranden.

Rostning far inte ske genom ombud.

I bradskande fall far ordféranden besluta
att drende skall avgoras genom skriftlig
omrostning eller vid telefonsamman-
tride. Sddan beslut skall anmélas vid det
nirmast ddrefter foljande sammantradet.

Vid sammantrdde skall protokoll foras.
Protokoll skall justeras av m&tesord-
foranden.

Avvikande mening skall antecknas till
protokollet.

Protokoll skall foras i nummerfoljd.

§ 28 OVERLAMNANDE AV BESLU-
TANDERATTEN

Styrelsen far dverldmna sin beslutande-
ratt 1 enskilda drenden eller i vissa grup-
per av drenden till kommitté, annat or-
gan i golfklubben, enskild medlem eller
anstalld.

Den som fattat beslut med stod av be-
myndigande enligt foregdende stycke
skall fortlopande

underrétta styrelsen harom.

Fran banan. Foto: ©Bertil Bjork
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Spelformer i Golf

Den vanligaste formen av golfspel &r
som bekant slagspel och podngbogey.
Man brukar séga att golf ar ett sillskaps-
spel och med tanke pa detta finns det
dérfor ocksa néagra andra spelformer,
som gor golfrundan spénnande, trivsam
och rolig i séllskap med andra.

Matchspel

Till skillnad frén slagspel och podng-
bogey har matchspel mycket mer span-
ning i sig. Varje hal ar en tavling dar din
motspelare kan vinna, forlora eller dela
halet med dig. Nar den som vunnit fler
hél dn vad som éaterstar hal att spela &r
matchen vunnen, vilket oftast innebér att
man inte hinner spela alla 18.

Matchspel brukar kallas for hjarnornas
spel eftersom det hela tiden géller att an-
passa sig till motspelarens slag. Allt kan
hinda under spelets gang sa kom dérfor
ihdg att inte ta nagot for givet.

Den hir varianten &dr gar snabbt att spela.
Vet du med dig att du inte har en chans
att vinna hélet kan du skénka bort det
och ga vidare.

Poingbogey

I podngbogey berdknas podng efter det
uppnadda resultatet pa varje hal. Tavla-
rens resultat i podngbogey dr summan av
poédngen pa varje hal. Podngbogey spe-
las normalt netto, d.v.s. tdvlarna erhaller
slag motsvarande sitt exakta hcp enligt
banas slopetabell. Podngen berdknas pa
foljande sitt:

For ett resultat, netto, som &r lika med
halets par erhaller tdvlaren tva poédng.
For varje slag ldgre an par, far tdvlaren
ytterligare ett podng. For varje slag ho-
gre dn par far tidvlaren avsta ett podng.
Kan man inte fa ndgon poing sa bér man
ta upp bollen och gé vidare for att vinna
tid.

Slagtivling

Slagtavling ar en speltyp, dar det gél-
ler att spela det faststillda antalet hal
pa minsta antal slag, brutto eller netto,
d.v.s. avdrag av spelhcp.

Slaggolf

Slaggolf ar en typ av slagspel med ndgra
specialregler och kan sigas vara ett mel-
lanting mellan podngbogey och slag-
tavling. Rakningen sker i antal slag dér
dock antalet slag per hal &r begrinsat.
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Alla spelare far spela maximalt fem slag
Over par pa varje hal. Har spelaren inte
halat ut efter dessa slag plockas bollen
upp och resultatet noteras till PAR+5
slag. P& ett par 3 hal blir det maximala
antalet slag alltsé 8, pa ett par 4 hal 9 och
pa ett par 5 hal 10. Vinnare dr den som
har 14gst resultat.

Slagspel kan spelas med eller utan han-
dicap. Spelformen innebér att man méste
vara lite mer 'rddd om slagen' &n i po-
angbogey.

Foursome

Denna spelform bygger pa att tva spelare
bildar ett par och spelar pd gemensam
boll. Spelarna slar vartannat slag och
fore spelets start bestimmer de vem som
skall sl& ut fran udda- respektive jamna
halnummer.

Efter att ha studerat banan blir denna
spelfordelning upphov till taktiska dis-
kussioner vilket resulterar i att den som
har normalt har flest greentréffar pa kort-
hélen, sjélvfallet vdljer den variant med
flest korthal.

Greensome

Detta &r en variant pa foursome med den
skillnad att bagge spelarna slér ut pa var-
je hél. Dérefter véljer man den boll som
man skall spela vidare pa.

Efter detta val slar man sedan vartannat
slag precis som i foursome.

Irish Greensome

Fungerar som vanlig greensome med
den skillnaden att pa par 4 och par 5 ha-
len slér bada spelarna efter sitt utslag yt-
terligare vars ett slag och da pa sin med-
spelares boll. Dérefter viljer man den
boll som man med vartannat slag skall
spela vidare pa.

P& par 3 hal slar bagge spelarna ut och
dérefter vdljer man den boll som

man skall spela vidare pa.

Running Eclectic

Den hir spelformen gér ut pa att under
en forutbestdmd tid vilja ut och fora de
bésta resultaten for varje hél och rappor-
tera detta for tidvlingsledningen. Vinner
gor den som har det lagsta totalresultatet.
Tiden for en Running Eclectic dr olika
men ofta stracker den sig &ver en hel
golfsdsong. Det innebdr att du har ménga
chanser pa dig att fa basta resultat pa res-
pektive hal.

Har du en géng under sdsongen fort in
resultatet for ett hél, kan inte detta dndras
dven om du skulle rédka spela béttre pa
detta hal vid ett senare tillfalle. Det for-
utsdtter att du vél kdnner till vad du kan
prestera som golfspelare

Scramble

Laget kan besté av tva, tre eller fyra spe-
lare. Under spelet viljer laget ut den bést
placerade bollen och alla slar dérefter pa
var sin boll fran denna plats tills bollen
slutligen &r i hal.

Alla dr med och drar sitt 'strd till stack-
en', ndgon eller ndgra ganger. En trevlig
spelform som ger dven de ndgot mindre
erfarna spelarna chansen att fa vara med
om nagot stort i resultatvdg. Scorerna
blir oftast laga.

Drop-out Scramble

Laget bestar av fyra spelare.Samtliga
slar ut. Dérefter véljer laget den bast
placerade bollen och markerar den. Den
spelare vars boll man valt, star &ver
(drop-out) nista slag. Ovriga spelare
placerar i valfri ordning sin boll och spe-
lar sina slag. Spelet fortsétter pd samma
sdtt (med drop-out). S& fort ndgon hélat
ut noteras scoren och laget fotrsitter till
nésta hal.

Tévlingen spelas scratch. Lagen lottas sa
att sasmmanlagd hcp &r sa lika som moj-
ligt. Om laget bestér av endast tre spe-
lare, spelar alla utan drop-out.

Texas Scramble

Spelas som scramble men under tavlings-
ronden skall ett fyrmannalag vilja varje
spelares UTSLAG minst fyra ganger och
ett tremannalag minst fem génger.

Rumble

Ar ytterligare en variant av scramble.
Laget bestar av tre spelare.

Spelas som scramble men med f6ljande
resultatberékning:

Hal 1 till 6: Basta resultatet (podngen el-
ler slagen) rdknas for endast en spelare
riknas.

Hal 7 till 12: De tva bésta resultaten ad-
deras och riknas.

Hal 13 till 18: Alla tre resultaten adderas
och réknas.

Skulle laget besta av fyra spelare berdk-
nas resultaten enligt ovan men pa hal 13
till 18 adderas de tre bésta resultaten.



Nassau

Denna spelform gér att genomfora som
slaggolf, slagtivling, podngbogey eller
bogeytavling. Man kan vara tva, tre eller
fyra spelare.

Vid en vanlig runda &ver 18 hal delas
denna in i tre delar. Forsta nio, andra nio
och totalt. For bésta resultat pa dessa tre
delar ges ett poéng for vardera.

Spelare som inte dr riktigt séker pa sin
spelform, kan na en formtopp nio hal i
rad for att ddrefter drabbas av tillfdllig
forvirring. Andd kan de med Nassau
vara med och sldss om vinsten.

Tryall

I denna spelform &r man tva spelare i la-
get. Var och en slér ut med sin egen boll
fran tee. Infor andraslaget skiftar man
boll. A slér pa B:s boll och vice versa.
Direfter spelar man hélet som foursome
tills bollen &r i koppen. Sedan borjar man
om igen med varsin boll frén nista tee
osv.

Om man t ex spelar ett par 3 hal och bada
spelarna missar sina puttar, véljer laget
vems boll som skall spelas. Viljer laget
spelare B:s boll fran tee, dr det denne
som ocksa skall putta tredje slaget.
Tryall 4r en omvixlande och rolig spel-
form som ger spelarna bolldgen som de
normalt inte dr vana vid.

Fyrboll
1 Hér bildar tva spelare sida (lag). Det
bista resultatet pad varje hal ar sidans

(lagets) resultat pa halet. Man kan spela
fyrboll béstboll som matchspel, slagtav-
lig eller poéngbogey allt efter onskemal.
I tavlingssammanhang reduceras spelar-
nas spelhandicap med 10%.

I séllskapsspel kan man vélja att spela
med full handicap.

Fyrboll béstboll och sdmstboll

Man spelar om tvé poédng per hél och en-
dast som matchspel.

Spelas som béstboll med tilligget att
dven de tvd Ovriga ('simsta’) bollarna
jadmfors. Det lag vars bésta boll har bast
resultat vinner en podng, det lag vars
'simsta’ boll har bast resultat vinner en
poéng.

Matchen slutar nédr endera laget vunnit
s& manga podng mer dn det andra laget
an vad som daterstdr att spela om. Om
det ena laget efter 17 spelade hél leder
med 3 poing har de alltsd ocksé vunnit
matchen.

Fyrboll béstboll och sammanlagt

Spelas som fyrboll bastboll och sdmst-
boll med den skillnaden att man i stéllet
for samstbollen jamfor lagens samman-
lagda resultat.

Kopenhamnare

En spelform som bédst och helst spelas
mellan tre spelare. Kdpenhamnare spe-
las enligt reglerna for podngbogey.
Spelarna delar 6 podng per hal pé foljan-
de sitt: den béste far 4 poéng, den nést
biste 2 och den sédmste 0 podng. Om en

spelare &r bast och de andra lika, blir po-
angstdllningen 4-1-1. Om tva ar bast och
den tredje sdmst fordelas podngen 3-3-0.
Da alla tre &r lika fordelas podngen 2-2-
2.

Med lite egen matematik kan man spela
dven med fyra spelare.

Snortavling

Spelas som slaggolf men varje spelare
far lika ménga meter rep som sitt han-
dikapp med sig i bagen. Snoret kan an-
véandas for att sdnka puttar eller ta sig ur
svarigheter. Man klipper av lika mycket
pa snoret som man flyttar bollen. Detta
innebér att om man vill sdnka sin enme-
tersputt klipper man av en meter snore.
Snorklippet rdknas inte i scoren.

Flaggtivling

Varje spelare far en flagga med sitt namn
och antalet erhallna slag pa med sig i ba-
gen. Nér man slagit lika ménga slag som
det star pa flaggan sétter man ner den i
backen. Den spelare som kommit léngst
vinner.

Kicker

Spelas som slaggolf men spelaren féar pa
varje hél sld om ett slag om han/hon vill.
Dock inte en putt.

Kailla
Akersberga Golfklubb

Deltagare pi Oppet Hus den 11 maj. Foto:©Magnus Andrén, Bosjokloster GK




Tavlingsbestammelser 2013

(Se daven SGFs Spel och Tavlingshandbok 2012 -2015)

Lokala regler och bestiimmelser:
Finns anslagna i receptionen

Avstindsbedomning:

Avstandsmatare ar tillatet vid tavling ar-
rangerad av Bosjokloster GK om inget
annat dr angivet.

Vita, gula och réda markeringar pa fair-
way anger 200m, 150m resp 100m till
greenens mitt.

Ovningsspel:

Fore tivling (dvs. samma dag) ar Ov-
ningsspel enbart tillatet pa dvningsomra-
dena i anslutning till banan och klubbhus.
Ovningsspel pa sjilva banan ar forbjudet
under tévlingsdagen.

Téavlingsklasser (om inget annat dr angi-
vet i tavlingsinbjudan):

Klass A hep 0 — 12,4. Klass B hep 12,5
— 24,4, Klass C hcp 24,5 — 36. Klass D
hep 37 - 54. Spelhandicap erhélles enligt
aktuell slopetabell.

Finns deltagare i en klass genomfors all-
tid klassen, om antalet anmélda &r 5 eller
fler. Om antalet anmaélda i en klass ar 4 el-
ler farre kan den komma att slas samman
med annan klass.

Varje spelare med officiell handicap (36,0
och ldgre) i annan klubb ar vilkommen
att delta i klubbens tdvlingar. Undantag
géller for tdvling markerad med * i tév-
lingsprogrammet eller annan angivelse i
sdrskild tdvlingsbestimmelse.

Sdrskild klassindelning vid damtdvlingar
Klubbens renodlade damtévlingar har
normalt foljande klassindelning:

Klass A hep 0 — 18,4, klass B hep 18,5 —
29,9, klass C hep 30,0 — 36,0, klass D hep
37 -54.

For mer information kontakta damkom-
mittén.

Tee:
Om inget annat anges i tdvlingsinbju-
dan till klubbtivling giller spel fran, av
SGF, rekommenderad tee. Det innebdr att
damspelare med officiell handicap (0-36)
spelar fran rod tee medan herrar i samma
handicapintervall spelar fran gul tee. Her-
rar och damer med klubbhandicap (37-
54) spelar fran rod tee.
Anmirkning

* Damer och herrar i hepgrupp 1 kan

vilja att spela fran bla resp vit tee.

Detta ska i sa fall meddelas i samband
med anmélan till aktuell tavling.

* Herrar 75 ar och dldre kan vilja spel
frén rod tee, vilket ska anges vid
anmélan.

* Ungdomar med officiell handicap som
under aret fyller max 12 ar kan vilja
spel fran rod tee samt

* Herrar med officiell handicap och som
har stor funktionsnedséttning kan,
med lékarintyg som grund, vdlja rod
tee. Detta ska anges vid anmélan.

Anmilan:

Anmélan sker normalt via golfise eller
med medlemskort via golfterminalen pa
Bosjokloster GK. Anmiélan kan ockséa go-
ras direkt till golfklubbens reception pa
telefon 0413-258 96.

Anmdlan kan inte goras via e-mail!

I négot enstaka fall gérs anmailan skriftligt
pa sérskild anmaélningslista. Information
om detta och andra nddvéndiga uppgifter
for resp tévling framgér av aktuell tév-
lingsinbjudan.

Atertagande av anmiilan:

Anmélan kan atertas fore anmaélningsti-
dens utging. Dérefter anses anmélan vara
bindande. Spelare som utan avanmélan
eller godtagbart skél uteblir fran start kan
komma att dldggas varning och ev ocksé
utestingas fran deltagande i kommande
tavlingar.

Medgivande enligt Personuppgifts-
lagen (PUL):

Med anmiéilan till tavling p& Bosjokloster
Golfklubb medger spelaren att namn och
GolfID fér publiceras i startlista och re-
sultatlista pa golf.se, klubbens hemsida
och anslagstavla. I annat fall ska receptio-
nen kontaktas.

Anmilningstiden:

Anmélan till tdvling ska normalt ske se-
nast kI 15.00 sista torsdagen fore tiavling
16/s6.

Avser anmilan tévling under annan veck-
odag ska anmélan normalt ha gjorts senast
kl 09.00 tva vardagar innan tdvlingsda-
gen.

Lottning:

Lottning sker direkt efter anmaélningsti-
dens utgéng, normalt med utnyttjande av
GIT.

Startlista:

Uppgifter om starttider och startlista an-
slas efter lottning pa anslagstavla i re-
ceptionen. Uppgifterna meddelas &dven
normalt via e-post till anmélda och finns
tillgéngliga pa golf.se och pa klubbens
terminal fran kl 12.00 dagen fore tév-
lingsdagen. Vid tévling 16/s6 géller sam-
ma sak fran kl 12.00 sista vardagen innan
tavlingsdagen. Uppgifter om starttider
lamnas ocksa av klubbens reception pa tel
0413 - 258 96.

Deltagarantal:

De flesta av klubbens tévlingar har be-
gransning avseende antalet deltagare och
om inget annat anges i tdvlingsanmélan
géller anmélningsturordning.

Anmiilningsavgift:
Anmilningsavgiften dr 60:- (SEK) per
person och tévling, om inget annat anges.
(Spelare fran annan klubb erlagger darut-
over halv ordinarie greenfee om ej annat
anges i tdvlingsanmélan.)

Efteranmilan:

Anmilan till tdvling efter anmélningsti-
dens utgéng, s k efteranmilan, kan undan-
tagsvis godkdnnas och ska ske direkt till
klubbens reception via telefon eller besok
pa klubben. Efter receptionens stdngning
gors sadan efteranmélan direkt till ansva-
rig tavlingsledare.

Ansvarig tivlingsledare for aktuell tav-
ling avgor i det enskilda fallet om efteran-
maélan ska aktualiseras for start i tdvling-
en. Forutsdttningen &r att det finns ledig
plats i befintlig boll samt att prisutdelning
och resultatrapportering kan genomforas
som planerat.

Handicap:

Ténk pa att alltid halla din handicap aktu-
ell, vilket du gor med ditt medlemskort i
terminalen eller via golf.se. Fr o m 2013
géller att spelare utan EGA Exakt Tév-
lingshandicap kan fa begransade mojlig-
heter att delta i olika klubbars tdvlings-
verksamhet, se nedan.

Tévlingsarrangdr av tdvling pad Bosjo-
kloster GK ansvarar for att tdvlingsron-
der, som &r hcp-grundande, rapporteras
och uppdateras i GIT. (Se géllande regler
avseende definition av hcp-grundande
rond.)



EGA Exakt tivlingshandicap:

For tdvling arrangerad av Bosjokloster
GK giller att priser enbart kan erhallas av
personer med EGA Exakt Tévlingshandi-
cap, om ¢j annat framgér av tivlingsin-
bjudan.

(Under 2013 kommer klubbtdvlingarna
fore juni inte att stilla krav pd EGA exakt
tavlingshep)

For lag-/partdvling géller att samtliga spe-
lare ska inneha EGA Exakt Tévlingshan-
dicap.

For mer information, kontakta klubbens
kansli.

Alla personer med fyra Hep-registrera-
de ronder (18 eller 9 hal) foregiaende ar
kommer att fa EGA Exakt Tévlingshandi-
cap. Med registrerade Hep-ronder menas
antingen tdvlingsronder alt. féranmélda
sdllskapsronder som finns registrerade i
GIT eller Min Golf med resultat.

En spelare kan under aret f4 EGA Exakt
Téavlingshandicap genom att registrera
tre Hep-ronder. Spelaren far d4 automa-
tiskt EGA Exakt Tavlingshandicap redo-
visat i GIT.

Hemmaklubb:

Under samma kalenderar kan spelare
endast representera en klubb, sk hemma-
klubb.

Val av hemmaklubb sker i borjan av si-
songen.

Forsta start:
Om inget annat anges i tévlingsinbjudan
sker forsta start k1 09.00

Sen ankomst:

Spelare, som dr redo att paborja rond
hogst 5 minuter efter utsatt starttid, far
starta i tdvlingen med tva pliktslag, vilka
pafores resultatet pa forsta spelade hal.
Spelare, som Overtrdder denna 5 minu-
tersgréins, dar diskvalificerad fran tévling-
en och fér ej starta.

Officiell startklocka:

Officiell startklocka &r normalt den klocka
som aterfinns vid startkuren innan tee pa
hal 1.

I undantagsfall kan den operativa tiv-
lingsledningen ange annan officiell start-
klocka, exempelvis vid tévlingar med ge-
mensam start (s k shotgun-start).

Léangsamt spel:

Téavlingsronden ska spelas raskt utan pa-
tvingade drojsmal. Om framforvarande
boll néstan ar ett tomt hal fore sa ska tem-

pot dkas. Uppstar ett tomt hal till ndrmast
framforvarande boll ska genomslipp ske
pa sedvanligt sitt.

Paus for fika/motsv under pagaende tév-
lingsrond tillats efter hal 9 och med hogst
8 minuter, om ej annat anges. Observera
att reglerna om genomsldpp ska respek-
teras.

Avbrytande av tivling:

Vid extrema viderforhallanden eller an-
nan yttre orsak, kan den operativa tév-
lingsledningen avbryta pagaende spel.
Signal for sadan atgird &r en c:a 3 sek-
under lang sirén. Spelare ska vid sddan
signal omedelbart markera sin boll pé ett
sadant sdtt att dess ldge kan aterskapas.
Darefter ska spelaren snarast bege sig till
klubbhuset for vidare information.

Mobiltelefon, handdator och lik-
nande utrustning:

Mobiltelefon far medféras om den &r av-
stangd eller i tyst 1dge och om den inte an-
vinds for storande samtal under ronden.
Brott mot denna bestdmmelse medfor i
forsta hand en varning.

Upprepade forseelser mot denna bestdm-
melse betraktas som allvarligt brott mot
etiketten och kan medfora diskvalifika-
tion enligt Regel 33-7.

Multifunktionella  hjdlpmedel  sdsom
smartphone, handdator eller liknade ut-
rustning far anvéndas som hjélpmedel for
att méta avstand under forutsdttning att
den innehaller en avstandsmétande appli-
kation som uppfyller kraven enligt ovan
(det vill sdga endast miter avstand eller
fungerar som elektronisk banguide). Néar
den avstdndsmétande applikationen an-
vénds far det inte finnas nagra andra funk-
tioner eller applikationer installerade.

Se regelboken 2012-2015, Bilaga IV, an-
géende ” Hjdlpmedel och annan utrust-
ning” kapitel 5 (sidan 174). Se ocksa Re-
gel 14-3.

Lika resultat:

Handicapregeln tillimpas om ej annat
anges, dvs spelare med légst antal erhall-
na slag placeras forst, vid lika spelhandi-
cap anvinds den matematiska metoden.
Undantag: I KM utses segraren genom
sudden death, sérspel i detta fall sker pa
hélen 10, 15 och 18 i nu ndmnd ordning.

Tvister:

Hénskjuts omgéaende till den operativa
tavlingsledningen efter avslutad rond.
(Observera mdjligheten att spela en al-

i)

ternativ boll.) Om spelare ej &r ndjd med
beslutet ska han/hon i direkt anslutning
till tdvlingen inldmna skriftlig protest till
klubben. Klubbens beslut vad avser tiv-
lingsresultat dr dock oéterkalleligt.

Priser:

Prisutdelning sker normalt i anslutning
till aktuell tdvling. Kan pristagare ej nér-
vara ska han/hon personligen underrétta
den operativa tévlingsledningen. Om sé
ej sker tillfaller priset nésta ndrvarande
spelare i turordning. Undanlagda priser,
¢j avhdmtade inom 30 dagar efter tivling
tillfaller klubben. For att s k vinnarglas
ska utdelas krévs minst 7 deltagare i klas-
sen.

Téavlingsledning:

Tavlingskommittén, TK, utgér Bosjo-
kloster golfklubbs generella tavlingsled-
ning, i enlighet med SGFs bestimmelser,
reglerna 33 och 34.

For den aktuella tdvlingen finns en opera-
tiv tévlingsledning utsedd. Representant
for TK ska alltid inga i den operativa tév-
lingsledningen for klubbens Oppna tév-
lingar méarkta "TK” i programmet.

Andringar:
Golfklubben forbehéller sig rétten till
andringar i programmet. S&dana dndring-
ar meddelas i den sérskilda informationen
till aktuell tdvling och anslés pd klubbens
anslagstavla.

i

Fran banan. Foto: ©Bertil Bjork
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Téavlingsledargolf. Fran vinster Bengt Abrahamsson,
Christina Maran och Thomas Andersson.
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Foreningsbrev
Bosjokloster Golfklubb
243 95 Hoor

B

i

SVERIGE

PORTO BETALT

Bosjokloster Golfklubb tackar

A A
LS sina sponsorer och onskar S
en trevlig sommar!

Handelsbanken, HOOr Hoors Tryckert AB
Preem, HoOr JEB Lantbruksmaskiner AB
SEB, Horby BM Fastigheter
Boijertz Conditori 1 Hoor AB Carnegie Investment Bank
Jurist- & MéklarHuset AB Kraftringen AB
Byggland Byggvaror 1 Hoor AB  Johan Nilsson & Son
Jeppssons Maleri Nilsson & Lind
Ringsjostrand Martenssons Bil AB
Horby Bil AB Juristfirma Ingemar Lindh
ScanCord AB Bilménsson
LRF Konsult Body Shop, Lund
Fars & Frosta Sparbank Golfrestaurangen
Pr Tryck & Reklam AB Bosjokloster
Interstil HASAB Recycling
B.A.Rev AB Lokema fastigheter
Hercules Har, Lund Ringsjo Fisk
S-Schakt Schonstrom AB Safetel AB
Olofssons Pliat AB Sandahls modehus
Ringsj6 Krog & Wardshus Shopen/GolfStore
Bil & Traktor i Hérby AB Stiftsgdrden Akersberg
Skandia Traningsstudio 9:e
IVT Industrier AB Woody's
Sparbanken Oresund XLBygg/Byggland




